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Please read Safety Instructions Sheet carefully before proceeding.

Veuillez lire attentivement Ia fiche d'instructions de sécurité avant de poursuivre.
TEIR(EGEAR, IBFARR2IHAR.
Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise vor Gebrauch sorgféltig durch.

Lea atentamente la ficha de instrucciones de seguridad antes de continuar.

Leia a Folha de Instrucdes de Seguranca com atenc@o antes de prosseguir.
Leggere attentamente le istruzioni di sicurezza prima di procedere.
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Quick Guide

* The guitar wireless transmitter described in this Quick Guide refers to the Yamaha YW10T
and the Line 6 Relay G10T/G10TII (hereinafter abbreviated as the Wireless Transmitter.)

EN

Main Features
« Sophisticated guitar amplifier with modeling made possible by Yamaha'’s original
VCM technology

* THR30IIA Wireless model enables wireless connection to the guitar using a compatible
Wireless Transmitter.

* Bluetooth® capability enables playing music from a smart device
* Built-in rechargeable battery enables use without AC adaptor

Specifications
Dimensions (W x Hx D) |420x 195 x 155 mm
Weight 4.4kg
Power Consumption 2W
Rated Qutput 30W(15W+15W)
Power Source AC adaptor or built-in rechargeable battery
Charging temperature 5-35°C

* AC adaptor (YNT345-1530)

* Quick Guide (this sheet)

 Safety Instructions Sheet: Includes PRECAUTIONS and
NOTICE. Please read carefully before proceeding.

« Service offices list

 Cubase Al Download Information: Includes an access code
for downloading Steinberg’s DAW software Cubase Al. For
instructions on downloading, installing and setting up, refer
to the reference manual.

Accessories

* For further details on the product, download the THR30IIA Wireless reference manual from the
website: https://download.yamaha.com/

Power

THR30IIA Wireless can operate on either DC power (via the AC adaptor) or with the built-in
rechargeable battery.

® When using the AC adaptor

Connect the supplied AC adaptor to the DC IN jack located on the rear side of the
THR30IIA Wireless. Connect the AC plug to a power outlet.
* Follow the Safety Instructions before making connections.

mEl  m
DC IN Jack ﬁ
2
AC adaptor 1 P
DC Plug b (supplied) | mECE==—==>0e

® Turning the power on and off

Press the power button [ ¢ ] on the top of THR30IIA Wireless for one second to turn the
power on. The LED of the power button lights when turning the power button on. The
LED of the THR30IIA Wireless lights in green while charging. Otherwise, it lights in red.

@ Charging the built-in rechargeable battery

Connect the supplied AC adaptor to the DC IN jack located on the rear side of the
THR301IA Wireless. The LED of the power button lights in green while charging.

Connection

You can connect with a standard instrument cable or the compatible Wireless Transmitter.
® Connecting to guitar wirelessly

The THR30IIA Wireless can connect to a compatible Wireless Transmitter wirelessly. In addition,
the optimal channel is set automatically by connecting the Wireless Transmitter to the GUITAR
jack located on the top of the THR30IIA Wireless for at least 10 seconds. For more information on
wireless connections, refer to the manual for the corresponding Wireless Transmitter.

@ Connecting to microphone and electronic musical instrument

THR30IIA Wireless can connect with a microphone and an electronic musical
instrument by wire. For details, refer to the reference manual.

@ Charging the Wireless Transmitter

Connect a compatible Wireless Transmitter to the GUITAR jack located on the top of the
THR30IIA Wireless. The Wireless Transmitter starts charging automatically.

Connecting to a smart device via Bluetooth

Press the Bluetooth button located on the top of the THR30IIA Wireless and operate
the smart device as indicated the following table.

LED Operation LED after operation Status
Unlit Press for three seconds Flashes in green Pairing mode
Flashes in green Conﬂgurg Bluetooth qn the smart Lights in green Connected
device within three minutes
Lights in green Play music on the smart device Lights in green Connected

* For details on Bluetooth configuration, refer to the manual of the smart device.

Turning the tuner on and off

Press the TUNER TAP button for one second to turn on. Press the TUNER TAP button
again to turn off. For details, refer to the reference manual.

Storing user settings

The settings for the knobs on the top of the THR30IIA Wireless (excepting the
[VOLUME] and [MIC/INST VOLUME] knobs) are stored in user memory. Press one of
the [USER MEMORY] buttons for 2 seconds to save your settings to that preset
location. For details on the user memory, refer to the reference manual.

Application software

You can also edit the tone and settings of the THR30IIA Wireless with the THR Remote
app. The THR Remote can be used (in addition to the top panel controls) to edit
settings such as compressor.

For Windows and Mac, download and install THR Remote from the website:
https://download.yamaha.com/
For Android and i0S, install THR Remote through the appropriate app store.

For details on the using THR30IIA Wireless with a computer, refer to the reference
manual.

Connection Example
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* Make sure that all devices to be connected to the unit
by cable are turned off.

e When connecting the unit to an external device, use
an appropriate cable that matches with the jack’s
specifications and connect it securely.

Precautions for using the USB jack

Make sure to follow the points at right when connecting
a computer to the THR30IIA Wireless USB jack to avoid
loss of data by the computer or the THR30IIA Wireless
freezing or shutting down.

Computer, Tablets and Smartphones

USB Cable

C=0

o Order for turning the power on
THR30IIA Wireless — Mixer — Amp (or powered speaker)
o Order for turning the power off
Amp (or powered speaker) — Mixer — THR30IIA Wireless

External Audio Devices

LED display

C=

When connecting Blue-

tooth, check LED lighting
in this area.
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Bluetooth

 Playing music/audio
o Wireless tone editing with the i0S/
Android app (THR Remote).

NOTE

Make sure to adjust the device’s level
appropriately to avoid distortion.

* Wireless control with a third-party
Bluetooth footswitch.

A / N.

Dynamic
Microphone

S
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Connection A/
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NOTE

If a cable is connected to the
GUITAR jack, the wireless gui-
tar receiver cannot be used.

Audio output from
an audio player or
computer

* The illustrations and LCD screens as shown in this manual are for instructional purposes only,
and may appear somewhat different from those on your instrument.

Notice

e Use an AB type USB cable of less than 3 meters.
USB 3.0 cables cannot be used.

 Be sure to wake the computer from suspended/
sleep/standby mode before connecting a computer
to the USB jack.

o Always quit all applications that are running on the
computer before connecting or disconnecting the
USB cable and set the volume output on the com-
puter to its minimum level.

e When connecting or disconnecting the USB cable,
he sure to set the OUTPUT controls ([VOLUME] and
[MIC/INST VOLUME]) on the THR30IIA Wireless to
their minimum levels.

o Wait at least 6 seconds between connecting or dis-
connecting the USB cable.

Troubleshooting

No power:
« |s the AC adaptor properly connected?

« |f the AC adaptor is disconnected, has the
THR301IA Wireless been properly charged?

Cannot connect to the smart device by Bluetooth:

o |s the LED display turned off or flashes in green?
Refer to the reference manual.

* |s the Bluetooth setting correct on the smart device?
Refer to the user guide of your smart device.

No sound is output by wireless connection with a
guitar:

* Are you using a compatible Wireless Transmitter?
The THR30IIA Wireless cannot connect to any guitar
wireless transmitter other than a compatible Wireless
Transmitter.

« Did you connect the Wireless Transmitter to the GUI-
TAR jack located on the top of the THR30IIA Wireless
for at least 10 seconds? The appropriate channel
should be set automatically.

* |s the volume control on the instrument turned up?

« |s the Tuner function switched OFF? When the tuner
function is set ON, the guitar sound is muted. Press the
TUNER TAP button (less than one second) to turn OFF
the tuner function.

* Der in dieser Kurzanleitung erwéhnte Begriff ,,Drahtlossender fiir Gitarre” bezieht
sich auf den YW10T von Yamaha und den Relay G10T/G10TIl von Line 6.

Hauptmerkmale

* Anspruchsvoller Gitarrenverstirker mit Modeling durch Original VCM-Technologie von
Yamaha

 Das Modell THR30IIA Wireless ermdglicht eine drahtlose Verbindung zur Gitarre (iber
einen kompatiblen Drahtlossender.

* Bluetooth®-Funktion erméglicht das Abspielen von Musik von einem Smart Device
* Eingebauter Akku ermdglicht den Gebrauch ohne Netzadapter

Beschreibung
Mafie (BxHxT) 420x 195 x 155 mm
Gewicht 4,4 kg
Stromverbrauch 2W
Nennleistung 30W(15W +15 W)
Stromquelle Netzadapter oder eingebauter Akku
Ladetemperatur 5-35°C
* Netzadapter (YNT345-1530)
* Kurzanleitung (vorliegendes Blatt)
« Sicherheitshinweise: Enthalt VORSICHTSMASSNAHMEN und
HINWEISE. Bitte vor Gebrauch sorgfaltig durchlesen.
Zubehir « Liste der Servicestellen
 Cubase Al Download-Informationen: Enthalt einen Zugangscode
zum Herunterladen der DAW-Software ,Cubase Al“ von Stein-
berg. Die Anleitung fiir das Herunterladen, Installieren und Konfi-
gurieren finden Sie im Referenzhandbuch.

* Fiir weitere Produktinformationen laden Sie bitte das Referenzhandbuch THR30IIA Wireless auf unserer
Internetseite herunter: hitps://download.yamaha.com/

Strom

Der THR30IIA Wireless kann entweder mit Gleichstrom (iber den Netzadapter) oder mit dem
eingebauten Akku betrieben werden.

@ Benutzen des Netzadapters

Stecken Sie den mitgelieferten Netzadapter in die Gleichstrom-Eingangsbuchse IN auf der Riick-
seite des THR30IIA Wireless. Stecken Sie den Wechselstrom-Stecker in eine Steckdose ein.
* Beachten Sie vor dem AnschlieBen die Sicherheitshinweise.

Gleichstrom-Ein —
gangsbuchse IN —@ ﬁ
§ Netzadapter | 1 3 etsteck
3 itaeli = Ee—i— zsteck-
Gleichstromstecker (mitgeliefert) dose

@ Ein- und Ausschalten der Netzspannung

Driicken Sie eine Sekunde lang den An/Aus-Schalter [ ¢ ] auf der Oberseite des THR30I1A
Wireless, um das Gerdt einzuschalten. Die LED des An/Aus-Schalters leuchtet beim Einschal-
ten auf. Die LED des THR30IIA Wireless leuchtet beim Laden griin. Andernfalls leuchtet sie rot.

Stecken Sie den mitgelieferten Netzadapter in die Gleichstrom-Eingangsbuchse IN auf der
Riickseite des THR30IIA Wireless. Die LED des An/Aus-Schalters leuchtet beim Laden griin.

Anschluss

Die Verbindung kann entweder Giber ein Standard-Instrumentenkabel oder dem kompatiblen
Drahtlossender erfolgen.

@ Drahtlose Verbindung zur Gitarre

Der THR30IIA Wireless kann eine drahtlose Verbindung zu einem kompatiblen Drahtlossen-
der herstellen. Wenn der Drahtlossender mindestens 10 Sekunden lang mit der BuchseGUI-
TAR an der Oberseite des THR30IIA Wireless verbunden ist, wird tibrigens automatisch der
optimale Kanal eingestellt. Einzelheiten zur drahtlosen Verbindung finden sich im Handbuch
des Drahtlossenders.

®Verbindung mit einem Mikrofon und elektronischen Musikinstrumenten

Sie kdnnen den THR30IIA Wireless (iber Kabel an ein Mikrofon oder elektronische Musikins-
trumente anschlieBen. Einzelheiten finden Sie im Referenzhandbuch.

@ Drahtlossender laden

Einen kompatiblen Drahtlossender mit der Buchse GUITAR an der Oberseite des THR30IIA
Wireless verbinden. Der Drahtlossender beginnt automatisch zu laden.

AnschlieBen an ein Smart Device iiber Bluetooth

Driicken Sie den Bluetooth-Knopf auf der Oberseite des THR30IIA Wireless und bedienen Sie das
Smart Device wie in der nachstehenden Tabelle angegeben.

LED Betrieb LED nach Betrieb Zustand
Unbeleuchtet Driicken Sie drei Sekunden lang Blinkt griin Pairing-Modus
" . Konfigurieren Sie das Bluetooth am . Verbindung
Blinkt griin Smart Device innerhalb drei Minuten Leuchtet griln hergestellt

. Spielen Sie Musik auf dem Smart . Verbindung
Leuchtet griin Device ab. Leuchtet griin hergestellt

* Néhere Informationen zum Konfigurieren des Bluetooth finden Sie in der Bedienungsanleitung des
Smart Device.

Ein- und Ausschalten des Tuners

Driicken Sie den TUNER TAP-Knopf eine Sekunde lang, um das Gerét einzuschalten. Driicken
Sie den TUNER TAP-Knopf noch einmal, um das Gerét auszuschalten. Einzelheiten finden Sie
im Referenzhandbuch.

Speichern der Benutzereinstellungen

Die Einstellungen fiir die Kndpfe auf der Oberseite des THR30I1A Wireless (mit Ausnahme
der [VOLUME]- und [MIC/INST VOLUME]-Kndpfe) werden im Anwenderspeicher abgespei-
chert. Driicken Sie zwei Sekunden lang einen der [USER MEMORY]-Kndpfe, um Ihre Einstel-
lungen am voreingestellten Speicherort zu sichern. Néhere Informationen zum
Anwenderspeicher finden Sie im Referenzhandbuch.

Anwendungssoftware

Klangfarbe und Einstellungen des THR30IIA Wireless kdnnen auch mit der THR Remote-App
bearbeitet werden. THR Remote kann (zusétzlich zu den oberseitigen Bedieneinheiten) zur Bear-
beitung der Einstellungen z. B. des Kompressors genutzt werden.

Fiir Windows und Mac: Laden Sie THR Remote von unserer Internet-Seite herunter und ins-
tallieren Sie die App: https://download.yamaha.com/

Fiir Android und i0S: Installieren Sie THR Remote aus dem entsprechenden App Store.

Néhere Informationen zur Nutzung des THR30IIA Wireless mit einem Computer finden Sie
im Referenzhandbuch.
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Kurzanleitung DE @ Aufladen des eingebauter Akkus Anschlussbeispiel

o Stellen Sie sicher, dass alle Gerate, die mit einem Kabel
an die Anlage angeschlossen werden sollen, ausge-
schaltet sind.

e Wenn Sie die Anlage an ein externes Gerét anschlieBen,
iiberpriifen Sie die Form der Buchse und verwenden Sie
ein Kabel, das den Vorgaben der Buchse entspricht,
bevor Sie es sicher anschlieBen.

VorsichtsmaBinahmen bei der Verwendung der USB-Buchse
Achten Sie darauf, dass Sie die Punkte auf der rechten Seite
beim AnschlieBen eines Computers an die THR30IIA Wire-
less USB-Buchse befolgen, um zu vermeiden, dass der Com-
puter oder der THR30IIA Wireless blockiert oder
herunterféhrt und dabei die Daten verliert.

Computer, Tablets und Smartphones

USB-Kabel
C=0

¢ Reihenfolge fiir das Einschalten des Gerits

THR30IIA Wireless — Mischer — Verstarker (oder Aktivlautsprecher)
¢ Reihenfolge fiir das Ausschalten des Gerdts
Verstarker (oder Aktiviautsprecher) — Mischer — THR30IIA Wireless

Externe Audiogeréte

Achtung

* Verwenden Sie ein USB-Kabel vom Typ AB, das kiirzer
als 3 Meter ist. USB 3.0-Kabel diirfen nicht verwendet
werden.

¢ Achten Sie darauf, den Computer aus dem Suspend/
Sleep/Standby-Modus aufzuwecken, bevor Sie ihn an
die USB-Buchse anschlieBen.

o SchlieBen Sie grundsétzlich alle auf dem Computer
laufenden Anwendungen, bevor Sie das USB-Kabel
ein- oder ausstecken, und stellen Sie die Lautstérke
am Computer auf den Minimalwert ein.

o Achten Sie beim Ein- oder Ausstecken des USB-Kabels
darauf, dass die OUTPUT-Regler [VOLUME] und [MIC/
INST VOLUME] am THR30IIA Wireless auf den Mini-
malwert eingestellt sind.

* Warten Sie mindestens 6 Sekunden zwischen dem Ein-
und Ausstecken des USB-Kabels.

Bei der Verbindung mit

Bluetooth Uberpriifen Sie
bitte die LED-Leuchten in
diesem Feld.

.

EBEEFFEC REVERD evRD
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* Musik/Audio abspielen
* Drahtloses Bearbeiten der Klangfarbe mit
der i0S/Android-App (THR Remote)
HINWEIS

Um Verzerrung zu vermeiden, stellen Sie die
Lautstarke des Geréts entsprechend ein.

o Drahtlose Steuerung iiber einen Blue-
tooth-FuBschalter

- A

Dynamisches
Mikrofon

v

Drahtloser /
Anschluss

Wenn ein Kabel an den [GUITAR]-
Anschluss angeschlossen wird, kann
der drahtlose Gitarren-Receiver nicht
verwendet werden.

Audioausgabe von
einem Audioplayer oder
Computer

* Die Abbildungen und LCD-Bildschirme in dieser Anleitung dienen ausschlieBlich zu Anleitungszwecken;
die Ausfiihrungen an Ihrem Instrument kdnnen hiervon leicht abweichen.
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Netzadapter
—=

Netzsteckdose ° __m ) .

| . ' Storungshehebung
B v = 0w mm—
play .
Kein Strom:

« |st der Netzadapter korrekt angeschlossen?

* Falls der Netzadapter nicht genutzt wird, wurde der
THR30IIA Wireless richtig geladen?

Anschluss an das Smart Device iiber Bluetooth funkti-
oniert nicht:

e |st das LED-Display ausgeschaltet oder blinkt es griin?
Siehe Referenzhandbuch

* |st die Bluetooth-Einstellung am Smart Device richtig
vorgenommen? Siehe Benutzerhandbuch Ihres Smart
Device.

Keine Sound-Ausgabe bei drahtlosem Anschluss an eine
Gitarre:

* Wird ein kompatibler Drahtlossender eingesetzt? Der
THR30IIA Wireless kann nur mit einem kompatiblen
Drahtlossender fiir Gitarre eine drahtlose Verbindung
herstellen.

* Wurde der Drahtlossender mindestens 10 Sekunden
lang mit der Buchse GUITAR an der Oberseite des
THR30IIA Wireless verbunden? Der Kanal wird automa-
tisch eingestellt.

e |st die Lautstdrke am Instrument aufgedreht?

* |st die Tuner-Funktion auf OFF gestellt? Wenn die Tuner-
Funktion auf ON steht, ist der Gitarrensound stumm
geschaltet. Driicken Sie den TUNER TAP-Knopf (weniger
als eine Sekunde lang), um die Tuner-Funktion auf OFF
zu schalten.

Guide de référence rapide FR

* Le transmetteur sans fil pour guitare décrit dans ce Guide de référence rapide cor-
respond au Yamaha YW10T et au Line 6 Relay G10T/G10TII (abrégés ci-apreés en
« transmetteur sans fil »).

Caractéristiques principales

* Amplificateur pour guitare sophistiqué avec technique de modélisation disponible grace a
la technologie VCM originale de Yamaha

¢ Le modéle d’amplificateur THR30IIA Wireless permet une connexion sans fil de la guitare
via un transmetteur sans fil compatible.

* Fonctionnalité Bluetooth® permettant d’écouter de la musique depuis un appareil intelligent
* Batterie rechargeable intégrée permettant une utilisation sans adaptateur secteur.

Caractéristiques techniques

Dimensions (I x h x p) 420 x 195 x 155 mm

Poids 44 kg
Consommation d’énergie | 22 W
Puissance nominale 30W (15W+15W)

Source d’alimentation Adaptateur secteur ou batterie rechargeable intégrée

 Adaptateur secteur (YNT345-1530)

* Guide de référence rapide (la présente fiche)

+ Fiche dinstructions de sécurité : Comprend des PRECAUTIONS
D’USAGE et un AVIS. A lire attentivement avant toute manipulation.

« Liste des bureaux de service clientéle

« Informations sur le téléchargement de Cubase Al : contient le code
d’acces nécessaire au téléchargement du logiciel DAW Cubase Al de
Steinberg. Pour obtenir des instructions sur le téléchargement, I'ins-
tallation et la configuration, reportez-vous au Manuel de référence.

Accessoires

Température de chargement | 535 °C

* Pour plus d’informations sur le produit, téléchargez le Manuel de référence de I'amplificateur THR3011A
Wireless sur le site Web : https://download.yamaha.com/

Alimentation

L’amplificateur THR30IIA Wireless fonctionne sur le secteur (par I'intermédiaire d’un adapta-
teur secteur) ou avec la batterie rechargeable intégrée.

® Lors de I'utilisation de I’adaptateur secteur

Connectez I'adaptateur secteur fourni a la prise DC IN située sur la face arriére du THR30IIA
Wireless. Branchez la prise secteur sur une fiche secteur.
* Suivez les instructions de sécurité avant tout branchement.

mml  m
Prise DC IN ——@) ﬁ
2
Adaptateur 1 3
) (« — Fiche
Fiche CC /E: “ (sf?)%tﬁ:lil)' o= secteur

® Mise sous tension et hors tension

Mettez I'amplificateur sous tension en appuyant pendant une seconde sur le bouton d’alimenta-
tion [ ¢h] situé dans la partie supérieure du THR30IIA Wireless. Le voyant du bouton d’alimenta-
tion sallume lorsque vous mettez 'amplificateur sous tension. Le voyant LED du THR30IIA
Wireless s’allume en vert pendant la charge. Dans les autres cas, il s’allume en rouge.

@ Chargement de la batterie intégrée
Connectez I'adaptateur secteur fourni a la prise DC IN située sur la face arriere du THR30IIA
Wireless. Le voyant du bouton d’alimentation s’allume en vert pendant la charge.

Connexion

L’instrument peut étre connecté avec un cable de guitare standard ou avec un transmetteur
sans fil compatible.

® Connexion sans fil de la guitare

L’amplificateur THR30IIA Wireless peut étre connecté sans fil a un transmetteur sans fil compa-
tible. En outre, le canal optimal est automatiquement défini lorsque vous connectez le transmetteur
sans fil a la prise GUITAR située sur la partie supérieure de I'amplificateur THR30IIA Wireless pen-
dant au moins 10 secondes. Pour plus de détails sur les connexions sans fil, reportez-vous au
manuel du transmetteur sans fil en question.

® Connexion au microphone et a I'instrument musical électronique

L’amplificateur THR30IIA Wireless peut se connecter par cable a un microphone et a un ins-
trument musical électronique. Pour plus de détails, reportez-vous au Manuel de référence.
@ Chargement du transmetteur sans fil

Connectez un transmetteur sans fil compatible a la prise GUITAR située sur la partie supé-
rieure de I'amplificateur THR30IIA Wireless. Le transmetteur sans fil commence a se rechar-
ger automatiquement.

Connexion a un appareil intelligent par Bluetooth

Appuyez sur le bouton Bluetooth situé dans la partie supérieure du THR30IIA Wireless et uti-
lisez l'appareil intelligent en suivant les indications du tableau ci-dessous.

Voyant LED Opération xeoﬁa"'::‘iﬁ%:&?é Etat
Eteint Appuyez pendant trois secondes Clignote en vert 'r\:leorggndt appa-
: Configurez la fonctionnalité Bluetooth , .
Clignote en vert sur I'appareil intelligent en trois minutes Sallume envert | Gonnecté
, Ecoutez de la musique sur I'appareil , .
S’allume en vert intelligent S’allume en vert | Connecté

* Pour plus d’'informations sur la configuration du Bluetooth, reportez-vous au manuel de I'appareil intelligent.

Activation et désactivation du tuner

Appuyez pendant une seconde sur le bouton TUNER TAP pour activer le tuner. Appuyez de
nouveau sur le bouton TUNER TAP pour désactiver le tuner. Pour plus de détails, reportez-
vous au Manuel de référence.

Stockage des réglages utilisateur

Les réglages des boutons qui se trouvent dans la partie supérieure du THR30IIA Wireless (a
I'exception des boutons [VOLUME] et [MIC/INST VOLUME]) sont stockés dans la mémoire
utilisateur. Appuyez sur I'un des boutons [USER MEMORY] pendant 2 secondes afin d’enre-
gistrer vos parametres dans cet emplacement prédéfini. Pour plus de détails sur la mémoire
utilisateur, reportez-vous au Manuel de référence.

Application

Vous pouvez également modifier le son et les réglages du THR30IIA Wireless gréace a I'appli-
cation THR Remote. L'utilisation de I'application THR Remote (en plus des commandes du
panneau supérieur) permet de modifier les réglages, notamment du compresseur.

Pour Windows et Mac, téléchargez et installez THR Remote depuis ce site Web :
https://download.yamaha.com/
Pour Android et i0S, installez THR Remote a I'aide du magasin d’applications approprié.

Pour plus de détails sur I'utilisation du THR30IIA Wireless avec un ordinateur, reportez-vous
au Manuel de référence.

Exemple de connexion

Fiche
secteur

»

o Vérifiez que tous les appareils a connecter a I'unité par
céble sont mis hors tension.

o Lorsque vous connectez I’unité a un appareil externe,
utilisez un cable approprié correspondant aux caracté-
ristiques techniques de la prise et branchez-la soigneu-
sement.

Précautions concernant I'utilisation de la prise USB
Veillez a suivre les points figurant a droite lorsque vous
connectez un ordinateur a la prise USB du THR30IIA Wire-
less afin d’éviter toute perte de données sur I'ordinateur, ou
encore le gel ou I'arrét du THR30IIA Wireless.

Ordinateur, tablettes et smartphones
Cable USB

e Commande de mise sous tension
THR30IIA Wireless — Console de mixage — Amplificateur

e Commande de mise hors tension
Amplificateur (ou haut-parleur amplifie)

(ou haut-parleur amplifié)

— Console de mixage — THR30IIA Wireless

Périphériques audio externes

J.MMJ.MMJ.J.M

( -
Ecran LED

Lors de la connexion en

C

mode Bluetooth, vérifiez
que le voyant LED
s'allume.

.

* Ecoute de musique/son
o Modification du son par commande sans
fil avec I'application i0S/Android (THR
Remote).
NOTE
Afin d'éviter toute distorsion, réglez correcte-
ment le niveau de I'appareil.
e Commande sans fil avec un sélecteur au
pied Bluetooth tiers.

AN J N.

L oone © -|lm )
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i
Connexion / 7
sans fil
Microphone 1=
dynamique

NOTE

Si un céble est connecté a la prise
GUITAR, le récepteur de guitare
sans fil ne peut pas étre utilisé.

Sortie audio depuis un

lecteur audio ou un
ordinateur

* Les illustrations et les captures d'écran figurant dans ce manuel sont uniquement proposées a titre
d'information et peuvent étre différentes de celles de votre instrument.

Avis

o Utilisez un cable USB de type AB de moins de 3
métres. Les cables USB 3.0 ne doivent pas étre utili-
sés.

o Veillez a sortir I'ordinateur du mode suspension/veille/
attente avant de le brancher sur la prise USB.

e Fermez toujours toutes les applications en cours
d’exécution sur I’ordinateur avant de connecter ou de
déconnecter le cable USB et réglez le volume en sortie
sur ’ordinateur au niveau minimum.

e Lors de la connexion ou de la déconnexion du cable
USB, veillez a régler les commandes OUTPUT
([VOLUME] et [MIC/INST VOLUME]) sur I'amplificateur
THR30IIA Wireless a leur niveau minimum.

o Attendez au moins 6 secondes avant de connecter ou
de déconnecter le cable USB.

Résolution des problemes

Aucune alimentation :
| 'adaptateur secteur est-il correctement branché ?

* Lorsque I'adaptateur secteur est déconnecté, I'amplifica-
teur THR30IIA Wireless est-il correctement chargé ?

Impossible d’établir une connexion Bluetooth a

I’appareil intelligent :

e [’écran LED est-il éteint ou clignote-t-il en vert ? Repor-
tez-vous au Manuel de référence.

* Le réglage Bluetooth sur I'appareil intelligent est-il cor-
rect ? Reportez-vous au guide de l'utilisateur de votre
appareil intelligent.

La guitare n'émet aucun son avec la connexion sans fil :

* | e transmetteur sans fil utilisé est-il compatible ? L'ampli-
ficateur THR301IA Wireless peut uniquement étre connecté
a un transmetteur sans fil pour guitare compatible.

* Avez-vous connecté le transmetteur sans fil a la prise
GUITAR située sur la partie supérieure de I'amplificateur
THR30IIA Wireless pendant au moins 10 secondes ? Le
canal approprié devrait étre automatiquement réglé.

* Le volume sur 'instrument est-il activé ?

* Lafonction Tuner est-elle hors service (OFF) ? Lorsque
la fonction Tuner est ACTIVEE, le son de la guitare est
coupé. Appuyez sur le bouton [TUNER/TAP] (moins
d’une seconde) pour DESACTIVER la fonction Tuner.

Guia rapida ES
* El transmisor inalambrico para guitarra descrito en esta Guia rapida hace referen-
cia al Yamaha YW10T y al Relay G10T/G10TII de Line 6 (en adelante, abreviados

como “transmisor inalambrico”).

Elementos principales

« Amplificador de guitarra sofisticado con una simulacién que existe gracias a la tecnologia
VCM original de Yamaha

* El modelo THR30IIA Wireless admite la conexion inaldmbrica con la guitarra mediante un
transmisor inaldmbrico compatible.

* La funcionalidad de Bluetooth® permite tocar musica desde un dispositivo inteligente
* La bateria recargable integrada permite utilizar el producto sin adaptador de CA

Especificaciones

Dimensiones (An x Al x P) | 420 x 195 x 155 mm

Peso 4,4 kg

Consumo de energia 22 W

Salida nominal 30W(5W+15W)

Fuente de alimentacion Adaptador de CA o bateria recargable integrada
Temperatura de carga 5-35°C

« Adaptador de CA (YNT345-1530)

* Guia rapida (esta ficha)

« Ficha de instrucciones de seguridad: Incluye PRECAUCIONES y
AVISO. Léalos atentamente antes de continuar.

« Lista de sucursales del servicio técnico

« Informacion para descargar Cubase Al: Incluye un codigo de
acceso para descargar el software DAW de Steinberg Cubase Al.
Consulte en el manual de referencia las instrucciones de des-
carga, instalacion y configuracion.

Acessorios

® Carga de la bateria recargable integrada
Conecte el adaptador de CA incluido a la toma DC IN situada en la parte posterior del
THR30IIA Wireless. EI LED del boton de encendido se ilumina en color verde durante la carga.

Conexién

Puede realizar la conexion con un cable de instrumento estandar o con el transmisor inaldm-
brico compatible.

@ Conexidn inaldmbrica con la guitarra

EI THR30IIA Wireless se puede conectar de forma inalambrica con un transmisor inalam-
brico compatible. Ademads, el canal dptimo se establece automdticamente al conectar el
transmisor inaldmbrico a la toma GUITAR situada en la parte superior del THR30IIA Wireless
durante al menos 10 segundos. Para obtener més informacion sobre las conexiones inaldm-
bricas, consulte el manual del transmisor inaldmbrico correspondiente.

@ Conexion al micréfono y al instrumento musical electronico

EI THR30IIA Wireless puede conectarse con un micréfono y con un instrumento musical
electronico por cable. Para obtener informacion detallada, consulte el manual de referencia.
® Carga del transmisor inalambrico

Conecte un transmisor inaldmbrico compatible a la toma GUITAR situada en la parte superior
del THR30IIA Wireless. El transmisor inaldmbrico empezaré a cargarse automdticamente.

Ejemplo de conexion

o Asegirese de que todos los dispositivos que se van a
conectar mediante un cable a la unidad estén apagados.

e Al conectar la unidad a un dispositivo externo, utilice un
cable adecuado que coincida con las especificaciones
de la toma y conéctelo firmemente.

Precauciones de uso de la toma USB

Asegurese de seguir los puntos de la derecha al conectar un
ordenador a la toma USB del THR30IIA Wireless para evitar
que el ordenador pierda datos o el THR30IIA Wireless se
congele o se apague.

Ordenador, tabletas y teléfonos inteligentes
Cable USB
I

e Orden de encendido

THR30I1A Wireless — Mezclador — Amplificador (o altavoz con alimentacién eléctrica)
¢ Orden de apagado
Amplificador (0 altavoz con alimentacion eléctrica) — Mezclador — THR30IIA Wireless

N

Dispositivos de audio externos

* Para conocer mas detalles del producto, descargue el manual de referencia de THR30IIA Wireless del
sitio web especial: https://download.yamaha.com/

Alimentacion

Los THR30IIA Wireless pueden funcionar con alimentacion de CC (por medio del adaptador
de CA) o con la bateria recargable integrada.

® Cuando se utilice el adaptador de CA

Conecte el adaptador de CA incluido a latoma DC IN situada en la parte posterior del THR301IA
Wireless. Conecte la toma de CA a un enchufe.
* Siga las instrucciones de seguridad antes de establecer las conexiones.

mm|
Toma DC IN

2
Toma de CC /E:

©

1 3
Adaptador de CA .
(incluido) D=

Enchufe

®Encendido y apagado

Pulse el botdn de encendido [ ¢ ] en la parte superior del THR30IIA Wireless durante un
segundo para encender el equipo. EI LED del botén de alimentacidn se ilumina al activar el
botdn de encendido. EI LED del THR30IIA Wireless se ilumina en color verde durante la
carga. Si no, se ilumina en color rojo.

Conexion a un dispositivo inteligente mediante Bluetooth LRI
Pulse el boton Bluetooth situado en la parte superior del THR30IIA Wireless y utilice el dis- Adaptador de CA )
positivo inteligente del modo indicado en la tabla siguiente. =m:|:,‘:
LED después de la Enchufe A\ ™)
LED Operacion bt Estado e © €=
p y [ _— H
- cetalizagid ) % ©
Apagado Pulsar durante tres segundos Eglrgfsg?dgn M%dn(w)is:tgmpa » Visualizacion de LED =L O 4= et
) Al conectar Bluetooth, — 0 - -
Parpadea en | Configurar Bluetooth en el dispositivo Se ilumina en fijese en las luces LED e R il
color verde inteligente en los tres minutos siguientes | color verde Conectado de esta drea. : ) g
Se ilumina en - . e Se ilumina en
color verde Tocar masica en el dispositivo inteligente color verde Conectado /A'/

* Para obtener informacion detallada sobre la configuracién de Bluetooth, consulte el manual del disposi-
tivo inteligente.

Encendido y apagado del afinador

Pulse el boton TUNER TAP durante un segundo para encender el afinador. Vuelva a pulsar el boton
TUNER TAP para apagarlo. Para obtener informacién detallada, consulte el manual de referencia.

Guardado de los ajustes de usuario

Los ajustes de los mandos de la parte superior del THR30IIA Wireless (a excepcion de los man-
dos [VOLUME] y [MIC/ INST VOLUME]) se guardan en la memoria de usuario. Pulse uno de los
botones [USER MEMORY] durante 2 segundos para guardar los ajustes en esa posicion predefi-
nida. Consulte en el manual de referencia informacién detallada de la memoria de usuario.

Aplicaciones

También puede editar el tono y los ajustes del THR30IIA Wireless con la aplicacion THR
Remote. La THR Remote se puede usar (ademds de los controles del panel superior) para
editar ajustes tales como el compresor.

Para Windows y Mac, descargue e instale THR Remote desde el sitio web especial:
https://download.yamaha.com/
Para Android e i0S, instale THR Remote en la tienda de aplicaciones correspondiente.

Para obtener informacion detallada sobre el uso del THR30IIA Wireless con un ordenador, con-
sulte el manual de referencia.

Bluetooth

 Tocar miisica/audio
 Editar por via inalambrica el tono con la
aplicacion para i0S/Android (THR Remote).
NOTA
Aseglrese de ajustar debidamente el nivel del
dispositivo para evitar distorsiones.
e Control inaldmbrico con pedal con cone-
xién Bluetooth de terceros.

- / N.

Micréfono
dindmico

Conexion
inaldmbrica

NOTA

Si hay un cable conectado en la
toma GUITAR, no se puede usar el
receptor inaldmbrico de la guitarra.

Salida de audio de un
reproductor de audio o
un ordenador

* Las ilustraciones y las pantallas LCD que aparecen en este manual solamente tienen fines didacticos,
y pueden tener un aspecto diferente al que tendran en su ordenador.

Aviso

o Utilice un cable USB de tipo AB de menos de 3 metros.
No se pueden usar cables USB 3.0.

¢ Asegiirese de hacer salir el ordenador del modo en
suspensidn/hibernacion/espera antes de conectar un
ordenador a la toma USB.

 Salga siempre de todas las aplicaciones que estén
ejecutandose en el ordenador antes de conectar o des-
conectar el cable USB y ajuste la salida de volumen
del ordenador en el nivel minimo.

e Al conectar o desconectar el cable USB, asegiirese de
ajustar los controles OUTPUT ([VOLUME] y [MIC/ INST
VOLUME]) del THR30IIA Wireless en los niveles mini-
mos.

e Espere al menos 6 segundos antes de conectar o des-
conectar el cable USB.

Resolucion de problemas

No hay alimentacion:
 ; Estd bien conectado el adaptador de CA?

« Si el adaptador de CA esta desconectado, ¢se ha car-
gado bien el THR30IIA Wireless?

No se puede conectar al dispositivo inteligente
mediante Bluetooth:

o ;Estd el visualizador de LED apagado o parpadea en
verde? Consulte el manual de referencia.

 ;Es correcto el ajuste de Bluetooth en el dispositivo inteli-
gente? Consulte la guia de usuario del dispositivo inteligente.

No se emite ningiin sonido mediante la conexion ina-
lambrica con una guitarra:

e ¢ Utiliza un transmisor inaldmbrico compatible? El
THR30IIA Wireless se puede conectar Ginicamente a un
transmisor inaldmbrico para guitarra compatible.

 ;Ha conectado el transmisor inaldmbrico a la toma GUI-
TAR situada en la parte superior del THR30IIA Wireless
durante al menos 10 segundos? El canal adecuado
deberia establecerse automaticamente.

 ;Estd el control de volumen del instrumento en la posi-

cion maxima?

¢ Estd desactivada la funcién de afinador? Cuando la funcién
de afinador esta ACTIVADA, el sonido de la guitarra queda
silenciado. Pulse el boton TUNER TAP (durante menos de
un segundo) para desactivar la funcion de afinador.




Guia Rapido PT

* 0 transmissor sem fio de guitarra descrito neste Guia rapido se refere ao Yamaha
YW10T e ao Line 6 Relay G10T/G10TII (doravante abreviado como Transmissor
sem fio).

Principais recursos

» Amplificador de guitarra sofisticado com modelagem possibilitada pela tecnologia VCM
original da Yamaha

* 0 modelo THR30IIA Wireless permite a conexdo sem fio a guitarra usando um transmis-
sor sem fio compativel.

« A funcionalidade Bluetooth® permite reproduzir misica de um dispositivo inteligente
« A bateria embutida recarregéavel permite o uso sem um adaptador CA

Especificagdes

Dimensdes (Lx AxP) 420 x 195 x 155 mm

Peso 44 kg

Consumo de energia 2W

Saida nominal 30W (15W+15W)

Fonte de alimentacao Adaptador CA ou bateria embutida recarregéavel

Temperatura de o

carregamento De5a35°C
« Adaptador CA (YNT345-1530)
* Guia Rapido (esta folha) ~
« Folha de Instrucdes de Seguranca: Inclui PRECAUGOES e AVISO.

Leia com aten¢do antes de prosseguir.
Acessdrios « Lista de unidades de assisténcia técnica

* Informagdes de download do Cubase Al: Inclui um cédigo de
acesso para baixar o software DAW da Steinberg, o Cubase Al.
Para obter instrugdes de download, instalagéo e configuragéo,

consulte 0 manual de referéncia.

* Para obter mais detalhes sobre o produto, baixe o manual de referéncia do THR30IIA Wireless do site:
https://download.yamaha.com/

Alimentacao
0 THR30IIA Wireless pode funcionar com energia CC (usando o adaptador CA) ou com a
bateria embutida recarregével.
® Ao usar o adaptador CA
Conecte 0 adaptador CA incluido ao conector DC IN localizado na parte traseira do THR30IIA
Wireless. Conecte o plugue CA a uma tomada elétrica.

* Siga as Instrugdes de Seguranca antes de fazer as conexdes.

mm| o
Conector DCIN —@

2

Plugue DC A= y

g

Adaptador CA 1 3 Tomada
(incluido) | *ET==F=" estrica

®Ligar e desligar

Pressione o botdo liga/desliga [ (] na parte superior do THR30IIA Wireless por um
segundo para ligd-lo. O LED do botdo liga/desliga acende quando o botdo liga/desliga é
ligado. O LED do THR30IIA Wireless acende em verde durante o carregamento. Caso contra-
rio, ele acende em vermelho.

@ Carregamento da bateria embutida recarregavel
Conecte o0 adaptador CA incluido ao conector DC IN localizado na parte traseira do THR30IIA
Wireless. O LED do botdo liga/desliga acende em verde durante o carregamento.

Conexao

Vocé pode conectar com um cabo de instrumento padrao ou com o transmissor sem fio
compativel.

® Conexdo sem fio a guitarra

0 THR30IIA Wireless pode se conectar a um transmissor sem fio compativel sem fio. Além
disso, o canal ideal é definido automaticamente conectando o Transmissor Sem Fio ao
conector GUITAR localizado na parte superior do THR30IIA Wireless por pelo menos 10
segundos. Para obter mais informages sobre conexdes sem fio, consulte 0 manual do
transmissor sem fio correspondente.

® Conexao com um microfone e um instrumento musical eletrénico

0 THR30IIA Wireless pode ser conectado a um microfone e a um instrumento musical ele-
trdnico com o uso de cabos. Para obter detalhes, consulte 0 manual de referéncia.

® Carregando o transmissor sem fio

Conecte um transmissor sem fio compativel ao conector GUITAR localizado na parte supe-
rior do THR30IIA Wireless. O transmissor sem fio comega a carregar automaticamente.

Conexao com um dispositivo inteligente por Bluetooth

Pressione o botdo Bluetooth localizado na parte superior do THR30IIA Wireless e opere 0
dispositivo inteligente conforme indicado na tabela a seguir.

LED Operagao

LED apés operagao Status

Modo de empare-

Pisca em verde lhamento

Apagado Pressione por trés segundos

Configure o Bluetooth no dispositivo

inteligente em até trés minutos Acende em verde | Conectado

Pisca em verde

Reproduza musica no dispositivo

inteligente Acende em verde | Conectado

Acende em verde

* Para obter detalhes sobre a configuragdo do Bluetooth, consulte o manual do dispositivo inteligente.

Ligar e desligar o afinador

Pressione o botdo TUNER TAP por um segundo para ligar o afinador. Pressione o botdo TUNER
TAP novamente para desligar. Para obter detalhes, consulte o manual de referéncia.

Armazenar as configuracdes do usuario

As configuragdes dos botdes giratdrios na parte superior do THR30IIA Wireless (exceto 0s
botdes giratérios [VOLUME] e [MIC/INST VOLUME]) séo armazenadas na memoria do usua-
rio. Pressione um dos botdes [USER MEMORY] por dois segundos para salvar suas configu-
ragOes no local predefinido. Para obter detalhes sobre a memaria do usuério, consulte o
manual de referéncia.

Software aplicativo

Vocé também pode editar o tom e as configuragoes do THR30IIA Wireless com o aplicativo
THR Remote. O THR Remote pode ser usado (além dos controles do painel superior) para
editar configuragdes, como compressor.

Para Windows e Mac, baixe e instale o THR Remote pelo site:
https://download.yamaha.com/
Para Android e i0S, instale o THR Remote pela loja de aplicativos do dispositivo.

Para obter detalhes sobre como usar o THR30IIA Wireless com um computador, consulte o
manual de referéncia.

Exemplo de conexao

e Certifique-se de que todos os dispositivos a serem
conectados a unidade por cabo estejam desligados.

¢ Ao conectar a unidade a um dispositivo externo, use um
caho adequado que corresponda as especificagdes do
conector e conecte-o com firmeza.

Precaucdes sobre o uso do conector USB

Certifique-se de seguir os pontos a direita ao conectar um
computador ao conector USB do THR30IIA Wireless para
evitar a perda de dados do computador ou o travamento ou
desligamento do THR30IIA Wireless.

¢ Ordem para ligar

THR30IIA Wireless — Mixer — Amplificador (ou alto-falante ativo)
e Ordem para desligar
Amplificador (ou alto-falante ativo) — Mixer — THR30IIA Wireless

Computador, tablets e smartphones
Cabo USB

Dispositivos de dudio externos

—)
Adaptador CA

Tomada elé-
trica

@4-
)

ax ‘

Aviso

e Use um cabo USB do tipo AB com menos de trés
metros. Cabos USB 3.0 nao podem ser usados.

o Certifique-se de despertar o computador do modo de
suspensao/hibernagao/em espera antes de conecta-lo
ao conector USB.

o Sempre feche todos os aplicativos em execugao no
computador antes de conectar ou desconectar o caho
USB e ajuste a saida de volume do computador para o
nivel minimo.

¢ Ao conectar ou desconectar o cabo USB, certifique-se
de ajustar os controles OUTPUT ([VOLUME] e [MIC/
INST VOLUME]) no THR30IIA Wireless para os niveis
minimos.

e Aguarde pelo menos seis segundos entre a conexao e
a desconexao do cabo USB.

Solucao de probhlemas

© < oL N

PHONES

—— USER MEMORY —

{

,
» Display LED

Ao conectar o Bluetooth,
verifique a iluminagdo LED
nesta area.

”'QQQ.Q..Q @"

sree) o B, WDDIE  TRELE  EFFECT  REVERS  VOLUME  REVERS VO

-

VAl

Conexdo
sem fio
Microfone

dindmico

F

OBSERVAGAO

Se um cabo estiver conectado ao
conector GUITAR, nao seré pos-
sivel usar o receptor de guitarra
sem fio.

o Reproduzir miisica/audio
 Edicao de tom sem fio com o aplicativo
para i0S/Android (THR Remote).
OBSERVAGAD
Certifique-se de ajustar o nivel do dispositivo
adequadamente para evitar distorcges.
e Controle sem fio com um pedal Bluetooth
de terceiros.

Saida de dudio de um
reprodutor de dudio ou
computador

A J y

* As ilustragdes e telas LCD mostradas neste manual tém apenas fins informativos e podem apresentar
diferengas em relagéo ao que aparece no instrumento.

Nao liga:
* 0 adaptador CA esta conectado corretamente?

* Se 0 adaptador CA estiver desconectado, o THR30IIA
Wireless foi carregado corretamente?

Nao é possivel conectar um dispositivo inteligente
por Bluetooth:
» 0 display LED esté desligado ou pisca em verde? Con-
sulte o manual de referéncia.
* A configuragao Bluetooth esté correta no dispositivo
inteligente? Consulte o guia do usudrio do seu disposi-
tivo inteligente.

Nenhum som é produzido pela conexdo sem fio com
uma guitarra.

* \/océ estd usando um transmissor sem fio compativel?
0 THR30IIA Wireless ndo pode ser conectado a nenhum
transmissor sem fio de guitarra que ndo seja um Trans-
missor Sem Fio compativel.

* Vocé conectou o transmissor sem fio ao conector GUI-
TAR localizado na parte superior do THR30IIA Wireless
por pelo menos 10 segundos? O canal apropriado deve
ser definido automaticamente.

* O controle de volume no instrumento esta alto?

* Afuncdo do afinador esté desativada? Quando a fungéo
do afinador esta ligada, 0 som da guitarra é silenciado.
Pressione o botdo TUNER TAP (por menos de um
segundo) para desativar a fungdo do afinador.

I- Ad ﬂ:lk-l KO
*2 2 J10|=0f dHE J|Et 2M S47[= Yamaha YW10Tt Line 6
Relay G10T/G10TII(O0lgt M S417|2 oFAl) E HEILICE

=
2 83
+ Yamaha 20| VCM 7|£2 ML= ZEY 7|52 H3c Zust 7B 4
2MoZ iHE & USLICH

« Bluetooth® 7|52 2 ANIE 7|7|0M 22 HE Jts
o L& EX4 HHHZIZ AC HRE 810l M% Its

At

XI5 (W x H x D) 420 x 195 x 155 mm

e 4.4 kg
2H| Y 22 W
CEELE 30 W (15W+ 15 W)

el AC HEHEH E= LHE S84 tiEz
=M 2% 5~35° C
« AC O{®HE{ (YNT345-1530)
« ZHHEEHM (2 48N)
o QFH X|&: O™ RO|AlE A FO|ALEY Z8t AFZSH|
ol =9 #AHl Ao E.*::Alg
BaE o MH|A MIEH 22

Cubase Al LH2EE HH: Steinberg®| DAW
AEZEY 0 Cubase AIE CI2ZEE £+ A= HH A
DEJF ZSE| o ASLICH CIREE, &X], 250
[HSt CHHE=E HZE HBNME FHolsHAI2.

HMA| HiE{ 2] =X
2y 1|-3—E AC {HHE THR30IIA Wireless E1Z 0 /= DCIN 20| AZFLICE
ST S0= THR30IIA Wireless 2| M@ HHEO| LEDJt XEMOZ HELILC.

[=PX

HZE A7/ 018 E= 285 = 24
oJ|El RMOE A

THR30IIA Wireless= 2 2tE|l= 24 S4T|0f| FHoZ2 HBS = %'%LIEP
E5t 24 S417|2 THR30IIA Wireless &EHY = GUITAR Mol 10X 0
HESHH X|H0| Mol AIS2E HHELICE. M FZ0| et RiMIst H%%
|.|-:r [=Pe] AA|7|o| MuqHE PN 3 V"ME.

=T S =40
o0io|3 & MK} 7| &
THR30IIA ereless‘- RUCZ 010|=3 % MA}F 27|t HES = ASLILCE
XdI3H LHE82 &x dEME EL’EOV"/\IO
o2 M %’*'7| M
SeEE BM S417]12 THR3O0IIA Wireless 4L 1= GUITAR 24 0f|
LICH B4 SLT|7t AtSe 2 EXS AIRfEILICE.

Bluetooth& Soll AOIE 7(7]0| ¢1&E

THR3OIIA Wireless &Etofl = Bluetooth HEZ +211 LIS HE Miet
AOIE 71718 Z=EELICE

I'|I'
o

|2 A& = ASLICH

AZE ollAl

THIT2!
gy

‘lk

LED B =% = LED &8 | &

Ha 3x21 %2 x2402 Zuel | HofE 2
ADFE 717101 32 OILHo

x=soz gug | SO0 T1IAA z=Moz #y | oz

EEMOZ AE | ANEIDINM B9t o1 | zssoz Ay | HEE

* ME0 et RtMls 42 L2 #AIOIENIA THR3O0IIA Wireless #E 4BME
CIRECESHAIL. h ps://[download.yamaha.com/

Mo

[

THR30IIA Wireless= DC M (AC HRIHE
atsiLich.

®AC H{HE Alg W

2 M3 E AC HHEEE THR3O0IIA Wireless HZE0 = DC IN 20|
HZEBILICE AC B2 18 M FMEW HHBLICL

* AESH| Mol 2t XIEE MEYHAI2.

| HHE 2|2

Soll) E= Y 514

mmm| il
2 . 1
DC %a:/é: = S 2'# B | emm——

DCIN

o

TH
x

im

E

eel 7{7|/17|

THR3O0IIA WirelessQ| &CHol Q= MA HE [
A0l HXKH XA H'I%Ql LED S0| HZEILICL &
Wireless | LED S0| XEMOZ HZELICt. OHX
HEIL|CE.

* Bluetooth 7

g4 7471/117|

TUNER TAP HES 1
SLICH XMl LHE2 HZ

AHEBXH €8 MY
THR30IIA Wireless &tEto| == (VOLUME] % [MIC/INST VOLUME] =
Mgl 882 ALSKt ﬂil‘:'EIOiI K1’é*;5=!LIEL [USER MEMORY] HE = 5iLtE

2%7+ =20 GF0| S A 8 STl MEELICE A8t DIl thet
TMIEt ES BT HHNE BEHIAIR.

Hoil thet RHMleE 882 AOIE 717|12] H8ME BESHIAIL.

ALICtH TUNER TAP HE
”ékl% HEOIHAIZ.

g LIl =1

OHZzIAIoIE 2T EL 0f

THR Remote Y2 AFE35t0 THR3O0IIA Wireless©| S4 &l M™E HEE £
USLICH St HHLé' #AEEM HEW THR Remote E Af otfH HZ

/\-IK-IO ]:I‘;IIIoI- A OIALIEI.

Windows & Mac9| Z2 L5 #AIO|EN A THR Remote & CIREEsIT
HXISHYAIL. https://download.yamaha.com/

Android % i0SQ| B i U AENHE Eoll THR RemoteE XI5}
HFEHZ THR30IIA WirelessE AtSot= SR st XIMSH AEHS X
SHME FTSHIAIL.

+ HIOIEE FAH HA@E

UEX| gelstdAl2.
« RUE AR JI7[0 HEE o= 2ol At} mol= 22Mo| =
SHIZ 7oIES

UXloh=
HHESHIAI2.

BE 1712 MEo0l MM

USB X AI2A| QHH Fo|ALet
ZEHE THR30IIA Wireless USB 2 0f| 42 &t

AL235}0q EHCES) THR30IIA erelessﬂ Hzx

=H0| 2oid £ ASLICH

HLE HM A IOl

N

« ME HE =M

THR3O0IIA Wireless —» M —» I (E= H10| HAE ALIFH)
. ¥Me e ap
40|

r=r
T

ZAE ALlH) - 9 M - THR30IIA Wireless

Qg 2Ci2 7|7

OJAIEtE LIZHAIR. HARH E=

Z [0

E

I'

LED C|AEd| 0]
BluetoothE &g

SE =GR

0§ o= O] —E—_I LED

C

cumr — et

voooob)ooo --—“ :

MDDLE  TREBLE  EFFECT  REVER  VOLUME  REVERS  VOLUME)

Bluetooth

=l

24 Mo

- S0/QC|2 T4
« iOS/Android ¥€ Al26t0] 24
24 MZ|(THR Remote)

= xstaE 7lol Mg
HESHH ZHHAIR.

ElAl Bluetooth EALIX|E Sst

2LC|2 S0l £=
AREQ 2L &

/N

* 2 dEM BEAIE O3 9 LCD 3tH2 dHEoR0 HBE7] M2 &H 71712 D& CIE 5 YSLICH

FOlArE

- 3m O|2to| AB Ef2] USB 7|0|EE AIRsIMAIL.

USB 3.0 7l0|E2 A& = SLILCH

ZEEE USB Mol sty Mol ZFE{e] LAl

SXI/EH/I17] 2EE sHMsHAI2.

USB FI0IEE AHASIHHLI HA A6 | WHI
FEHOAM &8 S0l 2E o E|70/H

%ESIJ’. HEHC =8 S¥S X4 —1‘--’5-

legklg

USB 70|22 HAEGIHLE o1& ikl E o=

THR3O0IIA Wireless2| OUTPUT ZHiEE

([VOLUME] ¥ [MIC/INST VOLUME]) € %|&

$£EOE HFHAL.

USB 70|12 S H&AGILE HZ GixIE moll= 6X
0l¢ XILtx CIAl ¥&ESHLE ¢ aliKIsHIAI.

Z2M oid
Helo| AHXIX| = Be:
* AC OIHHE{7} 22 HZEIOf JABLITN?

e AC HHEE HAGIK| Z2 &L, THR3O0IA
Wireless 7t 2HIZH & u%gum?

BluetoothE Sill ADIE 7710l HAE £ gl=
730.

« LED CIAEd0I7F THH °'71Lf Moz
I:III—FLIHI.’) X|~ /\-II:HA.iE EOI.AI}\IE

ALIE 717|9] Bluetooth7t SHIZA| *E*’SEIN
ASLIN? ADIE 717|9] AKRKE710|E

XI'X IJ\IA'E

J|EtE RHOZ AFEsHH L2|7F EEIX| 2=

gL

e 2L = T SUT|E AES ASLITN?
THR30IIA Wireless = S2HEl= 241 S417]
0[2l9] 7|Et B SATI0| HEH = SI5LICH

e BM SL17|2 THR3OIIA Wireless &EHf| Q=
GUITAR Z0fl 10X O|& HAMSLIT? HEst
ol Xtse 2 MH | o{oF BLICEH.

e 71710 2% HEEO0| &4 4FHEH USLINN?

=2o I
* S 7IS0| HM ASLITN? &l 7IS0| A
U= B2 J|E} 22|17} 844 MElELICEH
TUNER/TAP HES 1X 0|2 =8 &l
JIsg OHAIR.

Guida rapida IT

* Il trasmettitore wireless per chitarra descritto in questa Guida rapida si riferisce
allo Yamaha YW10T e al Line 6 Relay G10T/G10TlI (di seguito semplicemente
"trasmettitore wireless").

Caratteristiche principali
» Amplificatore per chitarra sofisticato con modellazione resa possibile dalla tecnologia
VCM originale Yamaha

* |l modello THR30IIA Wireless abilita la connessione wireless alla chitarra tramite un tra-
smettitore wireless compatibile.

e La funzionalita Bluetooth® consente di riprodurre musica da un dispositivo smart
« La batteria ricaricabile integrata consente I'utilizzo senza adattatore CA

Specifiche
Dimensioni (LxAx P) 420 x 195 x 155 mm
Peso 4.4 kg
Consumo energetico 22W
Uscita nominale 30W(15W+15W)
Fonte di alimentazione Adattatore CA o batteria ricaricabile integrata
Charging temperature 5-35°C

* Adattatore CA (YNT345-1530)

* Guida rapida (il presente foglio)

» Scheda delle istruzioni di sicurezza: include PRECAUZIONI e
AVVISI. Leggere attentamente prima di procedere.

 Elenco degli uffici di assistenza

« Informazioni per il download di Cubase Al: include un codice di
accesso per scaricare il software DAW di Steinberg Cubase Al.
Per istruzioni su come scaricare, installare e configurare, consul-

Accessori

tare il manuale di riferimento.

* Per ulteriori dettagli sul prodotto, scaricare il manuale di riferimento THR30I1A Wireless dal sito Web:
https://download.yamaha.com/

Alimentazione
THR30IIA Wireless puo funzionare con alimentazione CC (tramite I'adattatore CA) o con la bat-
teria ricaricabile integrata.
® Utilizzo dell'adattatore CA
Collegare |'adattatore CA in dotazione alla presa DC IN situata sul retro di THR30IIA Wireless.
Collegare la spina CA a una presa di corrente.

* Seguire le istruzioni di sicurezza prima di effettuare i collegamenti.

mm| Jum{
2

Spina CC /E: f

Presa DC IN

Adattatore CA 1

3
i — Y
(in dotazione) | * = corrente

®Accensione e spegnimento

Premere il pulsante di accensione [ ¢} ] nella parte superiore di THR30IIA Wireless per un
secondo per accendere |'alimentazione. || LED del pulsante di accensione si illumina quando
si accende il pulsante di accensione. Il LED di THR30IIA Wireless si illumina in verde durante
la ricarica. Altrimenti, si illumina in rosso.

@®Ricarica della batteria ricaricabile integrata
Collegare I'adattatore CA in dotazione alla presa DC IN situata sul retro di THR30IIA Wireless.
I LED del pulsante di accensione si illumina in verde durante la ricarica.

Connessione

E possibile connettersi mediante un cavo per strumenti standard o il trasmettitore wireless
compatibile.

® Connessione wireless alla chitarra

E possibile connettere il THR30IIA Wireless senza cavo a un trasmettitore wireless compati-
bile. Inoltre, il canale ottimale viene impostato automaticamente connettendo il trasmettitore
wireless al jack GUITAR situato sul lato superiore del THR30IIA Wireless per almeno 10
secondi. Per ulteriori informazioni sulle connessioni wireless, consultare il manuale per il tra-
smettitore wireless corrispondente.

@ Collegamento al microfono e allo strumento musicale elettronico

THR3O0IIA Wireless puo essere collegato a un microfono e a uno strumento musicale tramite
cavo. Per i dettagli, consultare il manuale di riferimento.

@ Carica del trasmettitore wireless

Connettere un trasmettitore wireless compatibile al jack GUITAR situato sul lato superiore del
THR3O0IIA Wireless. La carica del trasmettitore wireless inizia automaticamente.

Connessione a un dispositivo smart tramite Bluetooth
Premere il pulsante Bluetooth situato nella parte superiore del THR301IA Wireless e utilizzare

Esempio di collegamento

o Assicurarsi che tutti i dispositivi da collegare all'unita
tramite cavo siano spenti.

¢ Quando si collega I'unita a un dispositivo esterno, uti-
lizzare un cavo appropriato che corrisponda alle specifi-
che della presa e collegarlo saldamente.

Precauzioni per I'utilizzo della presa USB

Assicurarsi di seguire i punti a destra quando si collega un
computer alla presa USB THR30IIA Wireless per evitare la

perdita di dati da parte del computer o il congelamento o lo
spegnimento del THR30IIA Wireless.

o Ordine per I'accensione

THR30IIA Wireless — Mixer — Amp (o altoparlante amplificato)
e Ordine per lo spegnimento
Amp (o altoparlante amplificato) — Mixer — THR30IIA Wireless

Computer, tablet e Smartphone
Cavo USB

Dispositivi audio esterni

Adattatore CA

—f P

il dispositivo smart come indicato nella seguente tabella. Presa di A\ )
corrente o 0 €= .4-“,,,#
i LED dopo T G
LED Operazione I'operazione Stato » ( Display a LED —c I -’ ) w-\lm

P - Lampeggia in | Modalita di Quando si connette il > o
Non iluminato Premere per 3 secondi verde associazione Bluetooth, controllare — — e
Lampeggia in Configurare il Bluetooth sul dispositivo Si accende in Connesso I|I|urtr]|na2|one alEDin ‘ O . . . _" !
verde smart entro 3 minuti verde L Questarea. s WooE T mRCT fES vowwe B voun
Siaccende in ) . ) - Si accende in
verde Riprodurre musica sul dispositivo smart verde Connesso . /'
PR . I — I p Connessione

Per i dettagli sulla configurazione Bluetooth, fare riferimento al manuale del dispositivo smart. wireless
Bluetooth Microfono
dinamico

Accensione e spegnimento dell'accordatore

Premere il tasto TUNER TAP per un secondo per accendere I'accordatore. Premere nuova-
mente il tasto TUNER TAP per spegnere. Per i dettagli, consultare il manuale di riferimento.

Memorizzazione delle impostazioni dell'utente

Le impostazioni per le manopole sulla parte superiore del THR30IIA Wireless (eccetto le
manopole [VOLUME] e [MIC/INST VOLUME]) sono memorizzate nella memoria utente. Pre-
mere uno dei pulsanti [USER MEMORY] per 2 secondi per salvare le impostazioni in quella
posizione programmata. Per i dettagli sulla memoria utente, consultare il manuale di riferi-
mento.

Software applicativo

E inoltre possibile modificare il tono e le impostazioni del THR30IIA Wireless con I'app THR
Remote. L'app THR Remote pud essere utilizzata (in aggiunta ai controlli del pannello supe-
riore) per modificare impostazioni come il compressore.

Per Windows e Mac, scaricare e installare THR Remote dal sito Web:
https://download.yamaha.com/

Per Android e i0S, installare THR Remote tramite I'app store appropriato.

Per i dettagli sull'utilizzo di THR30IIA Wireless con un computer, consultare il manuale di riferimento.

NOTA

Se alla presa GUITAR & collegato
un cavo, non & possibile utilizzare
il ricevitore per chitarra wireless.

¢ Riproduzione musica/audio
¢ Modifica del tono wireless con I'app per
i0S/Android (THR Remote).
NOTA
Assicurarsi di regolare il livello del dispositivo
in modo appropriato per evitare distorsioni.
o Controllo wireless con un interruttore a
pedale Bluetooth di terzi.

Uscita audio da un lettore
audio o computer l

Avviso

o Utilizzare un cavo USB di tipo AB di lunghezza inferiore
a 3 metri. | cavi USB 3.0 non possono essere utilizzati.

o Assicurarsi di riattivare il computer dalla modalita
sospensione/standby prima di collegare un computer
alla presa USB.

o Chiudere sempre tutte le applicazioni in esecuzione
sul computer prima di collegare o scollegare il cavo
USB e impostare I'uscita del volume sul computer al
livello minimo.

¢ Quando si collega o scollega il cavo USB, assicurarsi
di impostare i controlli OUTPUT ([VOLUME] e [MIC/
INST VOLUME]) sul THR30IIA Wireless al livello
minimo.

o Attendere almeno 6 secondi tra il collegamento o lo
scollegamento del cavo USB.

AN AN y

* Le illustrazioni e le schermate LCD mostrate in questo manuale sono solo a scopo didattico e
potrebbero apparire leggermente diverse da quelle dello strumento.

Nessuna alimentazione:

* [ 'adattatore CA & collegato correttamente?

* Quando I'adattatore CA & stato scollegato, THR30IIA
Wireless & stato caricato correttamente?

Impossibile connettersi al dispositivo smart tramite
Bluetooth:

e || display a LED & spento o lampeggia in verde? Consul-
tare il manuale di riferimento.

* L'impostazione Bluetooth & impostata correttamente sul
dispositivo smart? Fare riferimento alla guida per
I'utente del proprio dispositivo smart.

Non viene emesso alcun suono dalla connessione wire-
less con una chitarra:

* Si sta utilizzando un trasmettitore wireless compatibile?
Non & possibile connettere il THR30IIA Wireless a un tra-
smettitore wireless per chitarra che non sia compatibile.

« E stato connesso il trasmettitore wireless al jack GUITAR
situato sul lato superiore del THR30IIA Wireless per
almeno 10 secondi. Il canale idoneo dovrebbe essere
stato impostato automaticamente.

* |l controllo del volume sullo strumento & alzato?

* La funzione Accordatore & disattivata? Quando la fun-
zione dell'accordatore & impostata su ON, il suono della
chitarra viene disattivato. Premere il pulsante TUNER
TAP (per meno di un secondo) per disattivare la funzione
dell'accordatore.
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KpaTkoe pyKoBOACTBO RU

* TMop ruTapHbIM 6ecnpoBOAHbBIM NepeaaTyUKoM, ONUCAHHbIM B AAHHOM KPaTKOM pyKo-
BOACTBE, noapasymesatotcA Yamaha YW10T u Line 6 Relay G10T/G10TII (sanee no Tek-
CTY COKpaLUEeHHO 3Ha4aTCcA Kak 6ecnpoBOAHOI NepeaaTyuK.)

[naBHble 0coGeHHOCTH
* BbICOKOTEXHOMOTM4HbII MUTapHbIR YCUANTENb C (hyHKLMER MOAENMPOBAHKA 3BY4aHIA HA OCHOBE
opvrmHanbHow TexHonoruv VCM ot komnanvy Yamaha

» Moaenb THR30IIA Wireless obecneunsaet 6eCnpoBOAHOE NOAKIIOHEHME K rUTape C NOMOLLbIO
COBMECTIMOTO 6ECNPOBOAHONO NepeaaTyyka.

« Moanepxka TexHonorum Bluetooth® no3sonAeT BOCNPON3BOANTB My3blKy CO CMapT-yCTPOACTBA
* BcTpoeHHaA akkymynaTopHan 6atapes obecneumsaeT paboty 6e3 6roka nuTaHuA

TexHuueckue XapaKTepUCTUKKn

Paamepbi (Il x BxT) 420 x 195 x 155 mm

Bec 44 kr

Notpe6naeman mowHocTs | 22 BT

HomuHanbHaA BbixoaHas

MOLLHOCTb 30BT(15B7+15B7)
NeTo4HmMK nuTaHma Bnok nuTaA unu BCTPOEHHaA akkymynATopHaA baTapen
Temnepatypa 3apAaKu 5-35°C

 bnok nutanuA (YNT345-1530)

® 310 KpaTKoe PyKOBOACTBO

® VIHCTpyKUMM no TexHnke 6esonacHocTy: cogepxut MPABANATEX-

HI/]KI/I BE3OMACHOCTW v YBEJOMITEHWE. BHuMaTensHo npoyu-

MpHagnexHocTH TalTe, NPEeX/Ae Yem NPUCTyNaTb K AKenayaraumi.

* Cnmncok Touek obenyxusaHma

 CepnetuA o arpyske 10 Cubase Al: cogepxar koa focTyna AnA
3arpy3ku nporpammHoro obecneyenna Steinberg DAW Cubase Al
WHCTPYKLMN 1O 3arpy3ke, yCTaHOBKe W HACcTPOiIKe COREPXATCA B
CMPaBOYHOM PYKOBOACTBE.

*[InA nonyyeHuA AONONHUTENBHON MHGOPMALWY O MPOAYKTE 3arpysuTe CrpaBo4HOE PyKOBOACTBO ANA yCumu-
TenA THR30IIA Wireless ¢ Be6-caiita: https://download.yamaha.com/

MutaHue

Yewnutens THR30IIA Wireless moxeT paboTarh Kak 0T UCTOYHIKA MOCTOAHHOMO TOKA (Yepe3 6nok
MUTaHIA), TaK W OT BCTPOEHHO! aKKyMYNATOPHOI 6atapeu.

@ lcnonb3oBaHue 610Ka NuTaHuA

MonkntoynTe 6rIOK NUTaHNA 13 KOMNNeKTa nocTasky K pasbeMy DC IN, pacnonoxeHHomy Ha 3aaHei
nanenn yeunutena THR30IIA Wireless. MopkniounTe wrekep 6noka nuTaHua K poseTke.

* I'Iepe,q NOAKMK4EHNEM 03HAKOMbTECh C MHCTPYKLMAMM MO TEXHUKE 6e30nacHoCTH.

ool m
:
Pagtem DC IN ]
2
Bnok nutahnA | 1 3 Poerca
LLirexep nuTanuA 4& 4~ (BXOOUT B KOM- | <gmEDI=={j==5b anexrpons-
NOCTOAHHOTO TOKa nnekT I'IOCTGBKM) TaHuA

@ BknioyeHue u BbIKNHOYEHUe NUTaHUA

Yr0Bbl BKNIOUMTb MUTaHIE, HAXMUTE U YaepXmBaiiTe kHoMKy niuTaHmA [ ()] Ha BepxHeit YacT yeu-
nutena THR30IIA Wireless B Te4eH1e 0fHOI CeKyHbI. [Py BKIIOYEHWN MUTaHWA CBETOAMOS KHOMKM
nuTaHuA 3aropaeTcA. Bo BpemaA 3apaaku ceetoanos yeunutena THR30IIA Wireless ropuT 3enieHbIM.
B npoTMBHOM Crly4ae OH ropuT KPacHbIM.

© 3apAaKa BCTPOEHHON aKKyMyNnATOpHOW 6aTapen
MoaKniownTe 610K MUTaHIA U3 KOMMNEKTa nocTasky K pasbemy DC IN, pacnonoxeHHoMy Ha 3aaHelt

nanenu yeunutena THR30IIA Wireless. Bo BpemA 3apAaKy CBETOANOA KHOMKM MUTAHWUA TOPUT 3eMEHbIM.

MoaknioyeHue

Bbl MOXeTe NOAKNHOHUTLCA C NOMOLLBHO CTaHAAPTHOTO MHCTPYMEHTaNbHOMO Kabensa unv coBMecTu-
Moro 6eCI'IpOBO,U,HOI'0 nepegar4uka.

[ J Becnpoaonuoe noakni4YeHue K rutape

THR30IIA Wireless MoXHo nopkmoyatb K COBMeCTMMOMY 6ecripoBOAHOMY nepefaTuvky no 6ecnpo-
BOAHOI CBA3W. KpOMe TOro, ONTUManbHbIA KaHan HacTpauBaeTCA aBToMaTUYecKu NyTem noaKnioye-
HuA 6ecnpoBogHoro nepefatyvka k rHesgy GUITAR, pacnonoxeHHomy B BepxHeid yact THR3O0IIA
Wireless, He MeHee yeM Ha 10 cexyHa. MoapobHee o 6ecnpoBoaHbIX NOAKMIOYEHUAX CM. B PYKOBOA-
CTBE ANIA COOTBETCTBYIOLLETO HECNPOBOAHOTO NEPeAaTMKa.

@ oAk nioyeHme K MUKPOChOHY W 3NIEKTPOHHOMY My3bIKaNbHOMY MHCTPYMEHTY

THR30IIA Wireless MOXHO NopKmt04aTh K MIUKPOOHY 11 ANEKTPOHHOMY My3bIKanbHOMY MHCTPYMEHTY
€ nomoLwblo kabena. Moapo6HYIo MHOPMaLVIO YUTaiATe B CPaBO4HOM PYKOBOACTBE.

@ 3apapaka 6ecnpoBogHOro nepesaTyuka

MogKntounTe COBMECTUMBII 6eCnpOBOAHOI NepeaaTyvK K rHeady GUITAR, pacnonoxeHHoMy B Bepx-
Heit yacTv THR30IIA Wireless. BecnposoaHoil nepeaaTyvk HauHeT 3apAXaTbCA aBTOMATUHECKM.

MogknioyeHne K cMapT-ycTPOHCTBY ¢ nomoLubto Bluetooth

HaxmuTe kHonky Bluetooth, pacnionoxeHyto B BepxHei yacty yeunutena THR30IIA Wireless, n
WCTIONb3yiiTe CMApT-YCTPONMCTBO, KaK YKa3aHo B MPUBEAEHHON Hike TabmuLe.

. CaeToavoa
Ceertoanon [lleitcTeue noche ReAcTBNA Pexxum
HesaxokeHHblid - | HaxmuTe u yaepxvsaitTe Tpy CeKyHab! Muraet 3eneHbiM | Pexum conprxeHya
HacrpoiTe thyHKuuio Bluetooth Ha cmapT-
MuraeT 3eneHbim JCTPOIICTBE B TeeHHe TPeX MtHyT [opuT 3eneHbim MoaKntoYeHo
fopuT 3eneHsiM | BocnponssenuTe My3biky Ha CMapT-ycTpoiicTBe | [opuT 3eneHbiM MoAKNIo4eHo

* Tlogpo6Hyto MHdopMaLuIo 0 HacTpolike Bluetooth uuTaitTe B pyKOBOACTBE K CMapT-YCTPOMCTBY.

BkntoyeHme 1 BbIKNOYeHKUe TIOHepa

YToBbl BKNIOWNTD TIOHEP, HaxmuTe 1 yaepxusaiiTe kHonky TUNER TAP ogHy cekyHay. YTo6el
BbIKMIOYMTD TIOHEP, HaxMuTe kHonky TUNER TAP ewe pa3. Moapo6Hyio uHdopMaumio uuTaite B
CTIPaBO4HOM PyKOBOACTBE.

CoxpaHeHMe Nonb30BaTeNIbCKUX HACTPOEK

Hacrpoiiku perynaTopos B BepxHeit yactin yeunutena THR3OIIA Wireless (kpome perynaTopos
[VOLUME] 1 [MIC/INST VOLUME]) coxpaHsitoTCA B NONb30BATENbCKOA NaMATI. HaXmuTe 0fHY U3 KHo-
ok [USER MEMORY] Ha 2 cekyHabl, 4T00bI COXpaHTb CBOW HACTPOINKIN B COOTBETCTBYHOLLEN A4EVKe
namATy. MoapobHYto MH(opMaLyio 0 NoNb30BATENLCKON NAMATY YNTAINTe B CMIPABO4HOM PYKOBOACTBE.

lporpamMMHbIe NPUNOXEHUs

C nomowwbto npunoxenna THR Remote MOXHO U3MEHATb 3ByK U HacTpoliky yeunutena THR30IIA

Wireless. Mpunoxerne THR Remote MoXHO 1cnonb3osaTh (B AOMONHEHNE K ANEMeHTaM ynpaBieHna

BEpXHei NaHenu) ANA M3MEHEHNA TakinX HaCTPOEK, Kak KOMMpeccop.

3arpy3utb n ycTaHoBuTb npunoxerie THR Remote ana yctpoiicte Windows u Mac moxHo ¢ Be6-caiTa:
hitps://download.yamaha.com/

Yro6bl ycTaHoBMTL Npunoxerne THR Remote Ha yctpoiictea ¢ OC Android unm iOS, Bocnonb3yit-

Tech (hyHKLMei noucka B COOTBETCTBYIOLIEM MarasuHe NPUNOXeHui.

MoapobHyto nHchopmavwmio 06 ncnonsaosanum yeunutena THR30IIA Wireless ¢ komnbioTepom

YnTalTe B CNPaBOYHOM PYKOBOACTBE.

Mpumep noaKIOYEHHUA

* Y6epuTech, 4To BCe YCTPONCTBA, KOTOPLIE HYXHO NOAKMI0-
YUTb K YCUNUTETIO C NOMOLLbH Kabens, BbIKIHOYEHbI.

+ Mpu NOAKNHOYEHUM YCUTUTENS K BHELUHEMY YCTPOACTBY
ucnonb3yiTe COOTBETCTBYHOWMIA Kabenb. Y6eauTech, 4To
Kabenb HafieXHO NOAKIIOHEH.

Mepbi 6e3onacHocTi npu ucnonb3oBaHum pasbema USB

06n3aTenbHO CneayitTe NyHKTam crpasa npy NOAKMIOYEHUU KOM-
nbloTepa K pasbemy USB yeunutens THR30IIA Wireless, 4to6bi
u3bexarb NoTepu AaHHbIX Ha KOMMbIOTEPE Wit OCTAHOBKY
pabotbi/oTknioderua yeunutens THR3OIA Wireless.

* MopAnoK AeHCTBUA ANA BKIIOHEHUA NUTAHUA

THR30IIA Wireless — Mukwep — Ycunutenb (v akTUBHbI AMHAMUK)
* opAnoK AeHCTBUA ANA BbIKMHOHEHUA NUTaHUA
YeunuTens (1nn akTUBHbIA fHamink) — Mikwep — THR30IIA Wireless

KomnbtoTep, nnaHwweTbl 1 CMapTdOHbI
Kabenb USB

BHelwHve ayauoycTpoiicTea
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Bnok nutaxua

PoseTka QNeKTpo-
nUTaHNA

( -
CaeroanoaHbii rpaduye-
CKWil 3KpaH
Mpu noaKmIYeHN Yepes
Bluetooth nposepbTe cBeTO-

LVIOBHYHO NOACBETKY B 3TOM
obnactu.
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BecnposoaHoe

noaKioHeHne
[IuHamuyeckmi
MVIKpOCbOH

Y

Bluetooth

R

+ BocnponssesaeHue My3biku/ayauo

. BECHPOBOAHOE ynpasnieH1e 3ByKOM C
NoMOLLbI0 MPUNOXEHUA ANA YCTPOHCTB C
i0S/Android (THR Remote).

MPUMEYAHUE
Hactpoiite ypoBeHb yCTPOACTBa COOTBET-
cTByHOLWMM 06pa3om, 4TobbI M36exaTb Ucka-
KEHUH.

NPUMEYAHUE

Ecnv kabenb noaknioveH K pasbeMy
GUITAR, 6ecnipoBoaHOM MPUEMHIMK

TUTapbl UCNONb30BaTh HEBOMOXHO.
* BecnpoBoaHoe ynpaBneHue ¢ NoMowbio

neaanbHoro nepekntoyatens Bluetooth

CTOPOHHEero npou3BoAuTeNA.

AyavoBbIXO C ayamo-
nneepa unn MK

YBeagomneHue

* Ucnonb3yitte kabenb USB Tuna AB anuHoi meHee 3
meTpoB. Mcnonb3osanue kabeneit USB 3.0 He ponycka-
eTcA.

Mepen noaknioueHnem Komnbrotepa K pasbemy USB y6e-
puTech, 4o MK He HaxoAUTCA B peXMME NPUOCTaHOBKM,
CHa UNK OXNAAHKA.

Bcerpa 3akpbiBaiiTe BCe NPUNOXEHUA, 3anyLLUEHHbIE Ha
KoMMbloTepe, Nepea NOAKMI0YEHHEM UK OTCOEANHEHNEM
USB-kabens, a Tak)xe yCTaHOBUTE MUHUMANbHbIA Ypo-
BEHb FPOMKOCTH Ha KOMMbLOTEpE.

Mpu noacoeauHeHUn unu otcoeanHeHnn kabena USB
06A3aTeNbHO YCTaHOBUTE MUHUMANbHBIE YPOBHU ANA
anemeHToB ynpasnena naHenu OUTPUT ([VOLUME] u
[MIC/INST VOLUME]) Ha yeunutene THR30IIA Wireless.
MopoxauTe He MeHee 6 CeKyHA nocne NOACOEAMHEHUA
unu otcoeanHeHnA kabensa USB.

VchaHeHMe Henonapok

J

* WnniocTpaumu u cHumMKM XK-akpaHoB npuBefieHb! B JaHHOM PYKOBOACTBE TOMbKO B Ka4ecTse NpuMepos.
[JleiicTBUTENbHBIE 1306paxeHnA Ha IKpaHe MOryT 0TNNYaTbCA OT VIHHIOCTpaLIVIﬁ B laHHOM pyKOBOACTBeE.

HeT nutanus:
* BOK NUTaHUA NOAKMIOYeH?

* Ecnu 610K NUTaHUA OTKITOYEH, 3apAXEH MK yCUIUTENb
THR30IIA Wireless?

He ynaetcA noaKNiouMTLCA K CMapT-yCTPOIHCTBY € NOMO-
wbio Bluetooth:
* CBETOAMOAHIA rpadmyeckmii KpaH BIKMIOYEH Uk MUraeT
3eneHbiM? Cu. crpaBo4HOe PYKOBOACTBO.
* Ha cmapT-ycTpoiicTBe Bkto4eH Bluetooth? Cm. pykoBoacTBo
MoNb30BaTeNs CMapT-yCTPOICTBA.

Mpy 6ecnpoBoAHOM MOAKNIOYEHUM K rUTape He BOCNPO-
M3BOAWTCA 3BYK:

* Vlcnonb3yeTe nv BbI COBMECTUMbII 6ECMPOBOAHOI Nepeaar-
4mnk? THR30IIA Wireless Henb3A NOAKMIOYATb HI K KakoMy
APYroMy ruTapHoMy 6eCnpoBOAHOMY NEPEAATHMKY, KpoMe
COBMECTIMOTO 6ECTPOBOAHONO NepeaaTyyka.

* Bbin nn 6ecnpoBoAHOI NepeaaTynk MOAKMIOYEH K rHe3ay
GUITAR, pacnonoxeHHomy B BepxHer yacTv THR30IIA
Wireless, He MeHee yeM Ha 10 cekyHn? CooTBETCTBYHOLMI
KaHan A0MKeH HaCTPOUTLCA aBTOMATUHECKN.

* PerynATop rpOMKOCTH Ha MHCTPYMEHTE NOAHAT?

* QyHKLWA TIoHepa BbiKMiodeHa? Koraa yHKLMA TioHepa
BKINIOYEHa, 3BYK MUTapbl OTKMIOYAeTCA. YTobb! BLIKMIOMTL
(hyHKLMIO TIOHEpa, kochuTech kKHonki TUNER TAP (He
AOMbILIE OAHON CEKYHAbI).




